TIN: 302494

EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013) /BG Ilponyxros ®uu (s cotserctsue ¢ Espo Hopmu Ne 812/2013)/RU Ilposykrosbiii dun (8 coorseretsun ¢ Espormiicknmu Hopmamn Ne 812/2013)/ES Ficha técnica del producto (de
conformidad con el Reglamento (UE) Ne 812/2013)/PT Ficha do produto (conforme as normas da UE n° 812/2013)/DE Produktdatenblatt (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 812/2013)/IT Scheda prodotto (ai sensi del Regolamento EU n. 812/2013.)/DK
Datablad (i overensstemmelse med EU-forordningen nr. 812/2013)/HU Termékismertetd adatlap (812/2013/EK bizottsagi rendelet szerint)/RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 812/2013)/PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr
812/2013)/CZ Stitek produktu (v souladu s Evropskou normou & 812/2013)/SK Popis vyrobku (v silade s eurdpskou normou &. 812/2013)/RS Ipoussox et (y ckiany ca nporcima Espo Ne 812/2013)/HR Proizvodni list (u skladu s Evro propisima EU Ne
812/2013)/AL Fiche Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 812/2013)/UA Onuc Bupo6iB (Bimnosinso 1o pernamenty €C 812/2013) /SI Podatkovni list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) §t. 812/2013)/SE Informationsblad (i enlighet med EU:s
forordning nr. 812/2013)/LT Produkto Fiche (vadovaujantis Europos normomis Nr. 812/2013)/EE Tootekirjeldus (vastavalt méirusele (EL) nr 812/2013)/LV Produkta zime (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr.812/2013)/NO Produkt Fiche (i henhold til EU-
forskrift nr. 812/2013)/GR AeAtio TTpoiovtog (cvppmva pe o Evpomnaikd Mpotura ap. 812/213)/FI Tuoteselosteen (mukaisesti EU: n asetuksen no. 812/2013)/FR Fiche produit (conformément & la norme européenne Ne 812/2013)/NL Productinformatie (conform
Verordening (EU) Nr. 812/2013/MK IIpoussozeH et (Bo cormacHoct co EBpo nopmu Ne 812/2013)/

EN Trade mark/ BG HanmenoBaHue 1l Thpr oBcka mapka/ RU Hanmenosaune niu toproeas mapka/ ES Nombre o marca del producto/PT Marca comercial/ DE Bezeichnung oder Handelsmarke/ IT Nome o marchio
RO D i

sau marca

4/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nazev obchodni znacky/ SK Nazov alebo trhova znatka/ RS Hasus mim sawrrutau 3uax/ HR Naziv ili

commerciale/DK Navn eller maerke/ HU N

TESY

zatitni znak/ AL Emér tregtar/ UA Hazsa KnMuaHu a6o ToproseibHa Mapxa/ Sl ime ali blagcvna znamka/ SE Namn eller varumirke/ LT Pavadinimas arba prekés Zenklas/ EE Nimetus voi kaubamirk/ LV Nosaukums vai precu

iale/ NL Naam of handelsmerk/ MK Hasug 1 TproBekata mapka/

kki/ FR Dé

zime/ NO \ GR Enovopio 1 0 ofjpo/ FI

EN Model /BG HUnentuduxarop va mogena/RU Wnentnduxarop mogemn/ES Modelo/PT N° Identificador do modelo/DE Kennzeichen des Modells/IT Identificatore del modello/DK Model/HU Modell/RO Identificatorul
modelului/PL Identyfikator modelu/CZ Typovy identifikator/SK Model/RS Unenmndukarop mozena /HR Identifikator modela /AL Identifikator i modelit/UA Inentudikarop mozeni/Sl Model/SE Modell/LT Modelio
ifi NO Modell/GR Avayvopiotikéd povréhov/Fl Mallin tunnus/FR Identifiant du modele/ NL Identificatie van het model/ MK Unentudukarop Ha Mmogenot/

identifikatorius/EE Modelli ic or/LV Modela identifi

ion ou marque

GCHS 1004720 C21 TSRCP

EN Energy efflmency class/BG Knacm Ha eHepruiiHa e¢Ae|€mBHocT/RU Kunacc snepretnueckoii appexrusroctn/ES Clase de eficiencia energética/PT Classe de eficiéncia energética/DE Energieeffizienzklasse/I T Classe di

1U Az energiah
ucinkovi L Klasa e efektivi

K Energi

effncnenza

i osztaly/RO Clasa de eficienta energeticd/PL Klasa efektywnoscl energe(yczneJ/CZ Energeticka tfida/SK Trieda energetickej efektivity/RS Kiaca enepretcke
it energjetik/UA Kiac eneproedexrusrocti/SI Razred i i

ti/SE Er TE io efektyvumo klasé/EE Energiatdhususe

Kklass/LV Energoefektivitates klase/NO Energiklasse/GR Taén evepyeiaxng anddoong/F1 Energiatehokkuusluokka/FR Classe d'efficacité énergétique/ NL Energieklasse/MK Kiaca Ha eHepretcka edukacHocT/

EN Standing loss /BG Tommmununte 3aryou npu nyses tosap /RU Temoesie notepu npu nysesoii /ES La pérdida estatica /PT As perdas permanentes de energia /DE Warmt
hétarolasi veszteség /RO Pierderea de caldura /PL Straty postojowe /CZ Staticka ztrata /SK Straty v pohotovostnom rezime IRS Toplinski gubici u nultom optere¢enju /HR Stalni gubitak /AL Humbjet termike gjaté ngarkesés zero

1 NT Ladi e /DK Stilstandstab /HU

S,
W B

Sriuster /LT nuostolis /EE Piisikadu /LV Pastavigie zudumi /NO Varmetapene pd null belastning /GR Ot néryieg omdhereg /F1

JUA Brparu Tenua npu HyiaboBoMy Hasantaxensi /S| Lastna izguba /SE V:

Seisontahévio / FR Les pertes statiques /NL Het warmhoudverlies /MK Torumnckure 3aryGu npu nyiira tosap /
EN Storage volume/BG Boauust o6em B mrpi/RU OGbem ozt B utpax /ES la capacidad en litros /PT O volume itil de armazenagem /DE Speichervolumen in Liter /IT 1l volume utile in litri /DK Rumfang i liter /HU tarolasi

térfogat literben /RO Capacitatea rezervorului /PL Pojemno$¢ magazynowa w litrach /CZ Uzitny objem v litrech /SK Uzitoény objem v litroch /RS Koli¢ina vode u litrama /HR Korisni obujam u litrama /AL Volumi ujor
JUA Bojmuii 06°em y nitpax /S| Prostornina za shranjevanje v litrih /SE Volym i liter /LT Talpa (litrais) /EE Maht /LV Uzglabasanas tilpums litros /NO Vannmengde i liter /GR 1 yopnticomta anobkevong /Fl Siilion tilavuus

¢ litra

98 v, [ [1]

litroina /FR La capacité de stockage, en litres / NL Het opslagvolume in liter /MK Bozaunot Bosymen Bo stpu /

EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG Ipoayxroa ungopmans ( B ceoreercteie ¢ Eepo Hopmu Ne 814/2013)/RU Tlpoaykrosas nudopmarus (B cootserctsun ¢ Esponeiickimu Hopmamu Ne 814/2013)/ES
Informacion del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 814/2013)/PT Informagdo do produto (conforme as normas EU n° 814/2013)/DE Produktinformation (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/1T Informazioni sui prodotti (ai sensi

del Regolamento EU n. 814/2013)/DK Prodt ‘mation (i over

med EU-forordningen nr. 814/2013)/HU Ter

ékadatok (814/2013/EK bi i rendelet szerint)/RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr.

814/2013)/PL Informacje o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o vyrobku ( v souladu s Evropskou normou ¢. 814/2013)/SK Informacia o vyrobku (v sulade s eurdpskou normou &. 814/2013)/RS Hudopmaruije o npoussoy (y ckiaay
ca EBpo nporcima Ne 814/2013)/HR Informacije o proizvodu (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/AL Informacion Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/UA Indopmauis npo Bupo6u (y Bianosignocti 3 pernamentom €C
814/2013)/SI Podatki o izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) st. 814/2013) /SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013)/LT Informacija apie produkta (vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/EE Tooteinfo (vastavalt
miirusele (EL) nr 814/2013)/LV Produkta informacija (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr 814/2013)/NO Produkt informasjon (i henhold til EU nr. Ne 814/2013)/GR ITAnpogopieg mpoiovtog (coppuva pe ta Evponaikd Mpotora ap. 814/213)/FI

Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform Verordening(EU) Nr. 814/2013/MK IlpoxykrHara nugopmain (Bo cornacoct co Espo

Tuotetiedot (mukaisesti EU: n asetuksen no. 814/2013)/FR Informations sur le produit (¢ a la norme pé
Hopmu Ne 814/2013)/
EN Model /BG Hzentuduxarop va mogena/RU Waentuduxarop mogemn/ES Modelo/PT N° Identificador do modelo/DE Kennzeichen des Modells/IT Identificatore del modello/DK Model/HU Modell/RO Identificatorul modelului/PL GCHS 1004720
Identyfikator modelu/CZ Typovy identi SK Model/RS Unen mozena /HR Identifikator modela /AL Identifikator i modelit/UA Inentudixarop mozxeni/SI Model/SE Modell/LT Modelio identifikatorius/EE Modelli C21 TSRCP
identifikaator/LV Modela identifikators/NO Modell/GR Avoyvmpiotiké povtédov/FI Mallin tunnus/FR Identifiant du modele/NL Identificatie van het model/MK Huentuduxatop na mogenor/
EN Storage volume/BG Boauust o6em B mtpi/RU OGbem Boxst B autpax /ES la capacidad en litros /PT O volume itil de armazenagem /DE Speichervolumen in Liter /IT 1l volume utile in litri /DK Rumfang i liter /HU tarolasi térfogat
literben /RO Capacitatea rezervorului /PL Pojemno$é¢ magazynowa w litrach /CZ Uzitny objem v litrech /SK Uzito&ny objem v litroch /RS Koli¢ina vode u litrama /HR Korisni obujam u litrama /AL Volumi ujor né litra /UA Bozanuii 06‘em 983 vV, 1]
y sitpax /SI Prostornina za shranjevanje v litrih /SE Volym i liter /LT Talpa (litrais) /EE Maht /LV Uzglabasanas tilpums litros /NO Vannmengde i liter /GR 1 yopnuikémta anofkevong /Fl Siilion tilavuus litroina /FR La capacité de ) [a]
stockage, en litres / NL Het opslagvolume in liter /MK Boaunot Bonymen Bo nutpu /
EN Standing loss /BG Torumunnte 3ary6u npu nynes tosap /RU Teruiossie notepn npu Hysieoii /ES La pérdida estatica /PT As perdas permanentes de energia /DE Warmhalteverluste /IT La dispersione /DK Stilstandstab /HU hétarolasi S
veszteség /RO Pierderea de cildura /PL Straty postojowe /CZ Slaucka ztrata /SK Straty v pohotovostnom rezime RS Toplinski gubici u nultom opterecenju /HR Stalni gubitak /AL Humbjet termike gjaté ngarkesés zero /UA Brpatu Teruia 63.8 M]
npH HysIboBOMy HaBaHTaskenHi /S| Lastna izguba /SE Var Sriuster /LT iminis nuostolis /EE Piisikadu /LV Pastavigie zudumi /NO Varmetapene pé null belastning /GR Ot miyie andhreiss /F1 Seisontahivio / FR Les pertes )
statiques /NL Het warmhoudverlies /MK TormumHckute 3aryou npu HyiTa Tosap / [B]
EN Specific precautions: Refer to the manual BG Creunduunn npeanasuu mepku: O6bpHeTe ce KbM PHKOBOICTBOTO RUC He Mepbl i: OGpaTHTECh K PyKOBOACTBY
ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o manual de instru¢des DE ifisck Bitte die Betri
IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen HU Kiilonleges ovintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznélati utmutatot!
RO Masuri de protectie specific Adresati-va conducerii PL jalne $rodki Patrz kejg uz i CZ Specificka bezpecnostni opatfeni: Obrat'te se na navod pro pouZiti
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie RS Ilocebue Mepe onpesa: [lornenajre y npupyqHuKy HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priru¢niku
AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit UA Oco06muBi 3axo/u Oe3rekH: 3BepHITHCS 10 KePiBHHUITBA SI Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo
SE Sirskilda forsiktighetsatgérder: Se br LT Specialios saugumo priemonés: Zinirékite instrukcijoje EE Spetsiifilised indud: Poorake kisi I
LV Specifiski drosibas pasakumi: skatiet rokasgramatu NO Spesielle forholdsregler: Se guiden GR Edikég mpoguAdéets: avatpéite 610 eyyepidto
FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel NL voor. 8 gebruil
MK Cnennduunn mepkn: KoHtakrupajre co pakoBoACTBOTO
EN Al of the data that is included in the product information was determined BG Beuuki faunu, KOMTO ce BKIIOYBAT B HH(OpPMALMATA 32 POAYKTa, ce onpeaenst RU Bee mannble, KOTOpbIe BKIIOYCHDI B 0 npozyKTe TCS ITyTeM

by applying the specifications of the relevant European directives. Differences
to product information listed elsewhere may result in different test conditions.
Only the data that is contained in this product information is applicable and
valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan
mediante la aplicacién de las especificaciones de las directivas europeas
correspondientes. Las diferencias en la informacion del producto, ennumeradas en
otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los datos que
contiene esta informacion del producto son aplicables y vélidos.

IT Tutti i dati contenuti nell’ informazione sul prodotto sono determinati applicando
le specifiche Direttive Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto
indicate derivano dalle differenti condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella
presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea
specificatiilor din directivele europene relevante. Diferentele din informatiile
referitoare la produs, specificate in altd parte, pot sa duca la diferite conditii de
incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt aplicabile si
valabile.

SK Vietky adaje, ktoré st uvedené v informécii o vrobku, sit stanovené
Specifikdciou prislusnych eurdpskych smermic. Rozdiely v informaciach
0 vyrobkoch, uvedené inde, mdzu viest k rozlignym testovacim podmienkam. Len
tdaje, ktoré obsahuje dand informécia o vyrobku, si priloené a platné.

: g informacionin ¢ produktit, jané pércaktuar
pérmes aplikimit t¢ specifikimeve (¢ direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né

e produktit, t& pé dura tjetérkund, mund t€ gojné deri né kushte t&
ndryshme té testimit. Vetém té dhénat, té cilat jané pérfshiré né kété informacion & produktit,
jané t& aplikueshme dhe valide.

SE All data som ingér i produktinformationen bestdmdes genom att tillimpa
specifikationerna i de relevanta EU-direktiven. Skillnader i produktinformationen
som anges nagon annanstans kan resultera i olika testforhéllanden. Endast
upplysningar som finns i denna produktinformation ir tillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta i a, tiek note!ku

upe3 npujaraHe Ha T€ Ha ChOTBETHHTE CBP JIMPEKTHBH. MPUMEHEHUS CTICLMUKAUMK COOTBETCTBYIOLIMX CBPONCHCKUX MPEKTHB. Pasiuuus B
PazmiumsTa B nH(OPMAIMATA 32 MPOYKTA, H3GPOCHH APYTaze, MOTAT J1a IOBCAAT 10 MH(MOPMALHH O POJIYKTE, yKa3aHbl B APYFOM MECTE, MOTYT IPHBECTH K PasHbIM
PasIHUHK YCIIOBHS HA M3MHTBAHC. CAMO IaHHHTE, KOUTO CC ChTbPIKAT B TA3H yezoBusM nensiranns. TOMBKO J1aHHbIC, KOTOPBIE COACPKATCS B ITOH MPOYKTOBON
POZIYKTOBA HHQOPMALHSL, CA PHIOKAMH 1 BATHIHH. MH(OPMALIH PHMEHHMA H JICHCTBHTCIIbHA.

DE Alle in den Produkunformauonen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung
der Spezi en der entsp R bestimmt. Die
Untcrachlcdc in der P i i konnen zu verschi

Prii fiihren. Nur die Angaben, die in dieser Produktinformation enthalten
sind, sind anwendbar und giiltig.

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo do produto foram determinados
aplicando as especificagdes das resp diretivas As di entre a
informagao do produto listadas noutro lugar podem resultar em diferentes COndIQOCS
de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de informagdo sio aplicéveis ¢
validas.

DK Alle oplysninger, der indgér i produktinformationen blev bestemt ved at anvende HU A termékinformaciok kozott felsorolt 8sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek elirasainak
specifikationerne i de relevante europaiske direktiver. Forskelle i alkalmazasaval hataroztdk meg. A mas helyeken szerepld termékinformaciokhoz képest
produktinformationen opfert andre steder kan resultere i forskelli betingel eltérések adodt k az eltér vizsgalati k ények miatt. Kizarolag az ebben a
Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og gyldige. termékinformaciéban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

PL Wszyslkle dane zawarte w mformac_]ach o produkcle okresla si¢ poprzez CZ Vsechny udaje, které jsou zahrnuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zakladé

specyﬁkaql dpe d kich dyrektyw. Roznice w dodrzeni piislusnych Evropskych direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinych
1 i gdziez w innym miejscu moga doprowadzi¢ do zdrojich, mohou mit za nasledek odlisné podminky testovani. Pouze udaje, které jsou
roznych warunkow testowania. Stosowne i wazne sg jedynie dane zawarte w obsazeny v téchto informacich o vyrobku jsou spravné a uréené k pouziti.
niniejszej ulotce informacyjnej produktu.

RS Chu nostaun koju cy yksbyuenn y naopmaunji o npomssony opehyjy ce

HR Svi podaci koji su uklju¢eni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom
npumMeroM crienmdrKaiija oxropapajyhux eporckux ampekTuea. Pasmmke y specifikacija odgovarajuéih europskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje
nHbopManHjaMa 0 MPOM3BOTY KOje Cy HaBE/ICHE APYT/IC MOXKE JIOBECTH JIO Pa3HUX su navedene drugdje moze dovesti do raznih uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u
yeroBa HemTHBaRA. Cavo Cy MOJIAlH CaTpKaHK y OBOj HHGOPMALHjH 0 NPoH3BOAY  0voj informaciji o proizvodu relevantni i vazeéi.

pesteBanTHM  Bachu.

SI Vsi podatki, vkljugeni v podatkovni list izdelka, so doloteni ob upostevanju specifikacij
ustreznih evropskih uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugje se lahko odrazijo v
razliénih preizkusnih pogojih. Veljavni in uporabni so samo podatki s tega podatkovnega
lista izdelka.

UA Bci nani, BKTioteHi B iH(OPMAILiio PO BHPIG Gyii BI3HAUCH] IMUTAXOM
3ACTOCYBAHHS TCXHIUHNX XaPAKTCPHCTHK BiATOBIHHX CBPONCHCHKIX MPEKTHB.
BinminHocTi B i 1po BHpIG, B iHIIMX MiCIIAX, MOKYTH
TIPH3BECTH JI0 PIHUX YMOB BUNPOGyBanb. Tinbku ani, mo MiCTAThCA B it
iHhopMmaLii po BHPIO, ABISIOTHCS AKTYATbHHMH Ta JHCHUMH.

EE Kaik andmed, mida sisaldab tooteinfo mératakse vastavate madruste (EL)
spetsifikatsioonide kaud_u. Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, vdivad erinevad
katse tingi d tuua. Uksnes selles tooteinfos loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

LT Visi duomenys, jtraukti j informacija apie produkta, nustatomi pridedant
atitinkamy Europos direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai,
i$vardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas imo salygas. Tik d

esantys $ioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir galiojanti.

GR Oha o oT01(£ 0 MOV GLpTEPTRaPPAVOVTAL 6TIG TANPOPOPiES TOV TPOIGVTOG

NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke
KaBopilovTal omd TV EQAPHOYT TOV TPOSYPAPAY TOV GYETIKGOV EVPOTOIKDY 0dNYIhY.

onene til de relevante EU-direktiver. Forskjeller proc jon

attiecigas Eiropas direkfivu specifikacijas. Produkta i atskirtbas, kuras ir
wzraditas citds vietas, var novest [idz daadiem tzm@ginajumy apstakliern. Tikai dati,
kuri ir noraditi $aja produkta informacija ir piemérojami un derigi.

F1 Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty tuotetietoihin madritettiin soveltamalla
madritysten asiaa koskevia yhteison direktiivej. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla
voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisiltyvit tihin tuotetiedot
on sovellettavissa ja voimassa.

Ot Sapopég 6TIg TANPOPOPiEg TOV TPOIOVTOG TOV AVAPEPOVTAL AAMOD PTOPET VoL
odnycouy oe Siagopeg cuVBNKes Sokiufc. MOvo To GTOLE(R TOL TEPIEXOVTAL GE AVTES TIC
TANPOPOPIES Y10. TO TPOTOV Eivan EQappdca Kot £yKupa.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé  NL Alle gegevens, die zijn opgenomen in de productinformatie, zijn bepaald in
conformément aux exigences des directives européennes. Des informations sur le 1g met de van de Europese lidstaten. De verschillen in de
produit provenant de sources différentes peuvent exiger des conditions différentes productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen tot verschillende testvoorwaarden
d’examen. Les données présentées dans cette information sur le produit sont les seules leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en geldig.
applicables et valables.

ppﬂan andre steder kan resultere i forskjellige testforhold. Bare data som finnes i
denne produktinformasjonen er gyldig.

&

MK Cire Kon ce 50 e 3 ce oap: 1
co npl/meua Ha CHeuMd}MKﬂuHHTﬁ Ha COO/IBETHUTE CBPOICKH AUPEKTHBH. Paznukute BO

3a Ha Ipyro MECTO MOKE J1a I0BEJAT /10 pa3iuyHu
YCIIOBU Ha TECTHPAILE. Camo TNOJATOLHUTE KOH C€ COAPKAHH BO OBHE mlcbopuaunme 3a
TPOHU3BOJIOT €€ PUMEHIIMBH H BaJIM/IHH.

T,

EN Annex Il / BG Mpunosxenue 11/ RU Mpunoxerue 11/ES Anexo Il/ PT Anexol I/DE Anhang 11/ IT Allegato Il/ DK Bilag 1I/HU Melléklet Il / RO Anexa Il/ PL Zatgcznik 11/ CZ P¥iloha 11/ SK Priloha 11/ RS Mpunor 11/
HR Prilog |1/ AL Shtojcé I/ UA JogaTok |1/ SI Priloga I/ SE Bilaga Il/ LT | priedas 11/ EE Lisa I/ LV Pielikums I/ NO Vedlegg Il/ GR Napdptnua 11/ FI Liite 2/ FR Annexe |1/ NL Bijlage 2/ MK Mpunor |1



